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quisiera; y la sefial que di6 de haberse rendido y entregado al buen pare-

cer que se le habia propuesto, fué abajarse y abrazar a Dorotea, diciéndole:

—Levantaos, sefiora mfa; que no es justo que esté arrodillada a mis

pies la que yo tengo en mi alma; ¥ si hasta aquf no he dado muestras-de
lo que digo, quiz4 ha sido por orden del cielo, para que, viendo yo en vos
la fe con que me amdis, os sepa estimar en lo que merecéis,

Pregunt6 luego a Dorotea le dijese cémo habia venido a aquel lugar
tan lejos del suyo. Ella con breves y diseretas razones cont6 todo lo que
antes habia contado a Cardenio; de lo cual gustd tanto don Fernando y
los que con ¢l venian, que quisieran que durara el cuento mds tiempo:
tanta era la gracia con que.Dorotea contaba sus desventuras,

CAPITULO XXXVII

Donde se prosigue la historia de la famosa
wnfanta Micomicona, con otras graciosas aventuras.

Todo esto escuchaba Sancho, no con poco dolor de su 4nima, viendo
que se le desparecfan e iban en humo las esperanzas de su ditado, y que
la linda princesa Micomicona se le habfa vuelto en Dorotea y el gigante
en don Fernando, y su amo se estaba durmiendo a suefio suelto, bien des-
cuidado de todo lo sucedido. No se podia asegurar Dorotea si era sofiado
el bien que posefa; Cardenio estaba en el mismo pensamiento, .y el de
Luscinda corrfa por la misma cuenta. Don Fernando daba gracias al cielo
* por la merced recebida, y haberle sacado de aquel intricado laberinto; y

finalmente, cuantos en la venta estaban, estaban contentos ¥ gozosos del

buen suceso que habfan tenido tan trabados y desesperados negocios.”

Todo lo ponia en su punto el Cura, como discreto, y a cada uno daba el
parabién del bien alcanzado; pero quien mas jubilaba y se contentaba
era la ventera, por la promesa que Cardenio y el Cura le habfan hecho de
pagalle todos los dafios y reveses que por cuenta de Don Quijote le hubie-
sen venido.

S6lo Sancho, como ya se ha dicho, era el afligido, el desventurado y el
triste; y asf, con malencénico semblante entré a su amo, el cnal acababa
de despertar, a quien dijo:

—Bien puede vuestra merced, sefior Triste Figura, dormir todo lo que

quisiere, sin cuidado de matar a ningtin gigante ni de volver a la Princesa
Bu reino; que ya todo estd hecho y concluido.
—Eso creo yo bien—respondié Don Quijote—; porque he tenido con
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el gigante la mds descomunal y desaforada batalla que pienso tener en
todos los dfas de mi vida; y de un revés, zas, le derribé la cabeza en el
suelo, y fué tanta la sangre que le sali6, que los arroyos corrfan por la
tierra como si fueran de agua. s 7

—Como si fueran de vino tinto, pudiera vuestra merced decir mejor—
respondi6 Sancho—; porque quiero que sepa vuestra merced, si es que
ro lo sabe, que el gigante muerto es un cuero horadado, y la sangre seis
arrobas de vino tinto que encerraba en su vientre,

—Y ¢qué es lo que dices, loco?—replicé Don Quijote—;Estds en tu seso?

—Levéntese vuestra merced—dijo Sancho—y verd el buen recado que
ha hecho, y lo que tenemos que pagar, y verd a la Reina convertida en
una dama particular, llamada Dorotea, con otros sucesos, que si cae en
ellos, le han de admirar. . L.

—No me maravillarfa de nada deso—replicé Don Quijote—; porque,
si bien te acuerdas, la otra vez que aquf estuvimos te dije yo que todo
cuanto aquf sucedia eran cosas de encantamento, y no serfa mucho qua
ahora fuese lo mesmo. ) FPINS )

—Todo lo creyera yo—respondi6 Sancho—si también mi manteamiento
fuera cosa dese jaez; masno lo fué, sino que real y verdaderamente vi yo
que el ventero, que aquf estd hoy dia, tenfa del un eabo de la manta y me
empujaba hacia el cielo con mucho donaire y brio y con'tanta risa como
fuerza; y donde interviene conocerse las personas, tengo para mi, aunque
simple y pecador, que no hay encantamento alguno, sino molimiento y
mucha mala ventura. 1 :

—Ahora bien, Dios lo remediaré—dijo Don Quijote—; dame de vestir,
y déjame salir alld fuera; que quiero ver los sucesos y transformaciones

ue dices,
¢ Di6le de vestir Sancho; y en el entretanto que se vestia, conté el Cura
a don Fernando, y a los demds que allf estaban, las locuras de Don Quijote,
y del artificio que habfan usado para sacarle de la Pefia Pobre, donde ¢l
se imaginaba estar por desdenes de su sefiora. Contéles asimismo casi

 todas las aventuras que Sancho habfa contado, de que no poco se admi-

raron y rieron, por parecerles (lo que a todos parecfa) ser el més extrafio
géneroyde locu’ri qu% podia ca.(llaer en pensamiento Jisparatado. Dijo mds
el Cura: que pues ya el buen suceso de la sefiora Dorotea impedia pasar
con su designio adelante, que era menester inventar y hallar otro para
poderle llevar a su tierra. y ]

Ofrecié Cardenio de proseguir lo comenzado, y gue Luscinda haria y
representarfa suficientemente la persona de Dorotea.
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—No—dijo don Fernando—, no ha de ser asf; que yo quiero que Dorotea

prosiga su invencién; que, como no sea muy lejos.de aqui el lugar deste’

buen caballero, yo holgaré de que se procure su remedio,

—No estd més de dos jornadas de aqui, -

—Pues aunque estuviera mds, gustara yo de caminallas, a trueco de
hacer tan buena obra.

Sali6 en esto Don Quijote, armado de todos sus pertrechos, con el yelmo
(annque abollado) de Mambrino en Ia cabeza, embrazado de su adarga y
‘arrimado a su tranca o lanzén. Suspendi6 a don Fernando Y a los demds la
exiraiia presencia de Don Quijote, viendo su rostro de media legua de
andadura, seco y amarillo, la desigualdad de sus armas ¥ su mesurado
continente; y estuvieron callando hasta ver lo que ¢l decfa, el cual
fic_ap mucha gravedad y reposo, puestos los 0jos en la hermosa Dorotea,

ijo:

—Lstoy informado, hermosa sefiora, deste mi escudero, que la vuestra
grandeza se ha aniquilado, y vuestro ser se ha deshecho: porque de reina
Y gran sefiora que solfades ser, os habéis vuelto en una particular doncella.
®i esto ha sido por orden del Rey nigromante, de vuestro padre, temeroso
que o no os diese la necesaria y debida ayuda, digo que no supo ni sabe

«de la misa la media, y que fug poco versado en las historias caballerescas:
.porque, si é1 las hubiera lefdo y pasado tan atentamente y con tanto espacio

€omo yo 1as pasé y lef, hallara a cada paso c6mo otros caballerog, de menor
fama que la mfa, habfan acabado cosas mas dificultosas, no siéndolo
mucho matar a un gigantillo, por arrogante que sea, porque no ha muchas
horas que yo me vf con él, y... quiero callar, porque no me digan que mien-
o; pero el tiempo, deseubridor de todas las cosas, lo dird cnando menos
ta pensemos,

—Visteos vos con dos cueros, que no con un gigante—dijo a esta sazin
el ventero,

Al enal mandé don Fernando que callase, ¥ no interrumpiese la plitica
«de Don Quijote en ninguna manera; y Don Quijote prosiguié, diciendo:

—Digo, en fin, alta y desheredada sefiora, que si, por la causa que he
(dicho, vuestro padre ha hecho este metamorféseo en vuestra persona,
que no le déis consentimiento; porque no hay ningiin peligro en la tierra
por quien no se abra camino mi espada, con la cual, poniendo la cabeza

(de vuestro enemigo en tierra, 0s pondré a vos la corona de la vuestra en |

la cabeza en breves dias.

No dijo més Don Quijote, y esper6 a que la Princesa le respondiese; 1a

cual, como ya sabfa la derterminacién de don Fernando, de que se prosi-
-~

R I
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guiese adelante en el engafio hasta llevar a su tierra a Don Quijote, con
mucho donaire y gravedad le respondio: i

—Quien quiera que os dijo, valeroso Caballero de la Triste Figura, que
yo me habia mudado y trocado de mi sér, no os dijo lo cierto, porque la
misma que ayer fuf me soy hoy; verdad es que alguna mudanza han hecho
en mf ciertos acaecimientos de buena ventura, que me han dado la mejor
que yo pudiera desearme; pero no por eso he dejado de ser la que antes,
y de tener los mesmos pensamientos de valerme del valor de vuestro
valeroso e invulnerable brazo, que siempre he tenido. Asf que, sefior mio,
vuesira bondad vuelva la honra al padre que me engendrd, y téngale por
hombre advertido y prudente, pues con su ciencia halld camino tan fcil
¥ tan verdadero para remediar mi desgracia; que yo creo que si por vos,
sefior, no fuera, jamds acertara a tener la ventura que tengo; y en esto
digo tanta verdad, como son buenos testigos della los m4s destos sefiores
que estdn presentes. Lo que resta es que maiiana 1os pongamos €n camino,
porque ya hoy se podrd hacer poca jornada, y en lo demds del buen suceso
que espero, lo dejaré a Dios y al valor de vuestro pecho. :

Esto dijo la discreta Dorotea; y en oyéndolo Don Quijote, se volvi a San-
cho, y con muestras de mucho enojo le dijo:

—Ahora te digo, Sanchuelo, que eres el mayor bellacuelo que hay en
Espafia. Dime, ladrén, vagamundo, ¢no me acabas tii de decir ahora que
esta Princesa se habfa vuelto en una doncella que se llamaba Dorotea,
con otros disparates que me pusieron en la mayor confusién que jamds
he estado en todos los dfas de mi vida? |Voto... (y mir6 al cielo y apreto
los dientes ) que estoy por hacer un estrago en ti, que ponga sal en la
mollera a todos cuantos mentirosos escuderos hubiere de caballeros an-
dantes de aquf adelante en el mundo! 4y

—Vuestra merced se sosiegue, sefior mfo—respondié Sancho—; que
bien podria ser que yo me hubiese engafiado en lo que toca a la mutacién
de la sefiora princesa Micomicona; pero en lo que toca a la cabeza del
gigante, 0 a lo menos a la horadacién de los cueros, y a lo de ser vino tinto
la sangre, no me engaiio, jvive Dios!, porque los cueros alli estdn heridos
2 la cabecera del lecho de vuestra merced, y el vino tinto tiene hecho un
lago el aposento; y si no, al freir de los huevos lo verd; quiero decir, que
lo verd cuando aquf su merced del sefior ventero le pida el menoscabo de
todo: de lo demds, de que la sefiora Reina se esté como se estaba, me rego-
¢ijo en el alma, porque me va mi parte, como a cada hijo de vecino.

—Ahora yo te digo, Sancho—dijo Don Quijote—, que eres un mente-
tato; y perdéname, y basta.
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—Basta—dijo don Fernando—;y no se hable més en esto; y pues la
sefiora Princesa dice que se camine mafiana, porque ya hoy es tarde
hdgase asf, y esta noche la podremos pasar en buena conversacién hasta
el venidero dia, donde todos acompafiaremos al sefior Don Quijote; porque
queremos ser testigos de las valerosas e inauditas hazafias que ha de hacer
en el discurso desta grande empresa que a su cargo lleva.

—Yo soy el que tengo de serviros y acompadiaros—respondié Don Quis
jote—; y agradezco mucho la merced que se me hace y la buena 0pinitn
que de mf se tiene, la cual procuraré que salga verdadera, o me costard
la vida, y aun mds, si mds costarme puede,

Muchas palabras de comedimiento y muchos’ ofrecimientas pasaron
entre Don Quijote y don Fernando; pero a todo puso silencio un pasajero
que en aquella sazén entr en I3 venta, el cual en su traje mostraba ser
eristiano, recién venido de tierra de moros porque venfa vestido con una
casaca de paiio azul, corta de faldas, con medias mangas y sin cuello;
los calzones eran asimismo de lienzo azul, con bonete de la misma, color;
trafa unos borcegufes datilados, y un alfanje morisco puesto en un tahalf
que le atravesaba el pecho. Entré luego tras él, encima de un jumento,
una mujer a la morisca vestida, cubierto el rostro, con una toca en la
cabeza; trafa un bonetillo de brocado, y vestida una almalafa, que desde
los hombros a los pies la cubrfa. Era el hombre de robusto y airoso talle,
de edad de poco mds de cuarenta ailos, algo moreno de rostro, largo de
bigotes, y la barba muy bien puesta; en resolucién, ¢ mostraba en su
apostura que si estuviera bien vestido, le juzgaran por persona de calidad
y bien nacida. Pidié, en entrando, un aposento; y como le dijeron que en
la venta no le habfa, mostré recebir pesadumbre; y llegéndose a la que
en el traje parecia mora, la apeb en sus brazos. Luscinda, Dorotea, la ven-
tera, su hija y Maritornes, llevadas del nuevo y para ellas nunea visto
traje, rodearon a la mora; y Dorotea, que siempre fué agraciada, comedida
y disereta, pareciéndole que asf ella como el que la trafa se congojaban
por la falta del aposento, le dijo:

—No o0s dé mucha pena, sefiora mfa, la incomodidad y falta de regalo
que aqui hay, pues es propio de ventas no hallarle en ellas; pero, con todo
esto, si gustdredes de posar con nosotras, sefialando a Luscinda, quizd |
en el discurso de este camino habréis hallado otros no tan buenos acogi-
mientos,

No respondi6 nada a esto la embozada, ni hizo otra cosa que levantarse
de donde sentado se habia, y puestas entrambas manos cruzadas sobre
el pecho, inclinada la cabeza, dobl§ el cuerpo en seiial de que lo agradecfa.

DON QUIJOTE DE LA MANCHA
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Por su silencio imaginaron que sin duda alguna debfa de ser mora, y que
no sabfa hablar cristiano, :

Lleg en esto el cautivo, que entendiendo en otra eosa hasta entonces
habfa estado; y viendo que todas teniagl‘ cercada a la que con ¢l venfa,
y que ella a cuanto le decfan callaba, dijo: ; 3

—>Sefioras mfas, esta doncella apenas entiende mi lengua, ni sabe hablar
otra ninguna sino conforme a su tierra, y por esto no debe de haber respon-

- dido ni responde a lo que se le ha preguntado.

i i i ino ofrece-

—No era preguntarle cosa ninguna—respondi6 Luscinda—, sino o
lle por esta noche nuestra compaiifa y parte del lugar donde nos acomo-
ddremos, donde se le hard el regalo que la comodidad ofreciere, con la

* voluntad que obliga a servir a todos los extranjeros que dello tuvieren

idad, especialmente siendo mujer a quien se sirve. '
nec:s}:)gr e]lzspy por mi—respondié gl Cautivo—os beso, sefiora mfa, las
manos, y estimo mucho y en lo que es razén la merced ofrecida; que en
tal ocasién, y de’tales personas comodvuestro parecer muestra, bien se
ver que ha de ser muy grande, KA
ech—a]f:cidnie?seﬁor——dijo Doro{ef—r—: esta sefiora, Jes cristiana o mora?
Porque el traje y el silencio nos hace pensar que es Io que no querriamos
fuese,
quf—Mora es en el traje y en el cuerpo; pero en el alma es muy grande
eristiana, porque tiene grandisimos deseos de serlo.

—Luego :no es bautizada?—replicé Luscinda. f .

— No ha habido Iugar para ello—respondi6 el Cautivo—, después que
sali6 de Argel, su patria y tierra; y hasta agora no se ha visto en peligro
de muerte tan cercana, que obligase a bautizalla sin que supiese primero
todas las ceremonias que nuestra madre la santa Iglesm mande}; pero
Dios serd servido que presto se bautice con la decencia que la calidad de
§u persona merece, que es més de lo que muestra su habito y el mfo. o

Pregunt6 don Fernando al Cautivo c6mo se llamabq. la mora, el _(3!1]
respondié que Lela Zoraida; y asf como como esto oyb ella, entendi .do
que le habfan preguntado al Cantivo, y dijo con mucha priesa, llena de

onaire:
FOEE?\%?, Smrwdzlel)mida; Maria, Maria; dando a entender que se llamaba
Zoraida. A
Maﬁllrigsyp!:l)abms, y el grande afecto con que la mora las dijo, hicieron

~ derramar més de una ldgrima a algunos de los que la escucharon, espe-

cialmente a las mujeres, que de su naturathz’a son tiernas y compasivas.
Abrazla Luscinda eon mucho amer, diciéndele: W
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—Si, sf, Marfa, Marfa
A lo cual respondi6 la mora.
—8%, si, Maria; Zoraida macange;—que quiere decir no,
Ya en esto llegaba Ia noche; y por orden de los que venfan con don
rnando, habfa el ventero puesto diligencia y cuidado en aderezarleg

de cenar lo mejor que a ¢ le fus posible. Llegada, pues, la hora, sentd-

?

a y dieron la cabecera y principal asiento, puesto
que €l lo rehusaba, a Don Quijote, el cual quiso que estuviese a su lado Ia
sefiora Micomicona, pues ¢l era su guardador. Luego se sentaron Luscinda
Y Zoraida, y frontero dellas don Fernando y Cardenio, ¥ luego el Cau-
tivo y los demds caballeros, y al lado de las sefioras o] Cura y el Barbero,
¥ asi cenaron con mucho contento; y acrecentéseles mas viendo que, de-
Jando de comer Don Quijote, movido de otro semejante espiritu que el que
le movid a hablar tanto como hablé cuando cené con los cabreros, comenzd
a decir:

—Verdaderamentb, si bien se considera, sefiores mios, grandes e inan-
ditas cosas ven los que profesan la Orden de la andante caballerfa, Si
1o, seudl de los vivientes habrd en el mundo, que ahora por Ia puerta
deste castillo entratra, y de la suerte que estamos nos viera, que juzgne
¥ €rea que nosotros somos quien somos? ;Quién podrd decir que esta sefiora
que estd a mi lado, es la gran reina que todos sahemos, y que yo soy aquel
Caballero de IaTriste Figura que anda por ahf en boca de Ia fama! Ahora,
no hay que dudar, sino que esta arte y ejercicio excede a todas aquellas y
aquellos que los hombres inventaron, y tanto ms se ha de tener en estima,
cuanto a mds peligros est4 sujeto. Quitenseme delante los que dijeren que
Ias letras hacen ventaja a las armas; que les diré (y sean quien se fueren)
que no saben lo que dicen; porque la razén que los tales suelen decir, y a
lo que ellos més se atienen, es que los trabajos del espiritu exceden a los
del cuerpo, y que las armas sélo con el cuerpo se ejercitan, como si fuese su
ejercicio oficio de ganapanes, para el cual no es menester ms de buenas
fuerzas; o como si en esto, que llamamos armas los que las profesamos, no
se encerrasen los actos de la fortaleza, los cuales piden para ejecutallos mu-
cho entendimiento; o como i no trabajase el dnimo del guerrero que tiene
4 su cargo un ejéreito o la defensa de una ciudad sitiada, asf con el espfritu’
como con el cuerpo. Si no, véase si se aleanza con las fuerzas corporales a
saber o conjeturar el intento del enemigo, los designios, las estratagemas,
las dificultades, el prevenir los dafios

son acciones del entendimiento, en quien no tiene parte alguna, ¢l cuerpo,

que se temen; que todas estas cosag

{4} Sl que las Te 1er espirion las le a eamos aho & Gu.{l] de
k armas quieren pi i y COIMo tr - e | §
Sl ndo, pues, ansi
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Siendo, pues, ansf que las armas requi

mos ahora cudl de los dog espiritus, 3 dgf?::]tf;do 0 el del

Més; y esto se vendrd a conocer por el fin y paraéere aqu

mma; porque aquella intencién se ha de estimar en (1111

de]lz Soqus noble fin. Es'el fin y paradero de las letras...y no hablo ahora

1VInas, que tienen por blaneo llevar ¥ encaminar las almas al cielo:

tan sin fin como ¢ste ninguno otro se puede igualar; hablo de

€T en su punto la justicia distributiva

ender y hacer que las buenas leyes se

i 0y alto y digno de grande alabanza; pero

ece aquel a que las armag atienden, las cuales tienen

guerrero, trabaja
e cada uno se en-
4s, que tiene por

8 dijo: M3 paz os doy, mi ]
1 C y Mt paz 0s dejo, pa, ) ;
blelg ¢omo joya y prenda dada y dejada de tal maﬁ: jg;yisgzef?iu@z‘]glozirfﬂ

1 en el cielo puede haber bien alguno, E
: . Hsta paz es el .
guerra; que lo mesmo es decir armas que gu}:;ra_slgr kg
&qes, izs;;a verdad, que el fin de Ia guerra es la paz, y que esto
” gra;'d al fin fie las letras, vengamos ahora a los trabajos del euerpo del
1‘:]31 Y a los del profesor de lag armas, y véase cudles son mayores
DonEQuijﬁzn;ruae); gﬁr tan buenos términos iha prosiguiendo en su plé.tica
: 2480 & que por entonees ninguno de |
dole estaban le tuviesen : ¥ e e
! por,oco; antes, como todos o | i
lleros, a quien son anejas lag a ; ot i
- prlggiguifl diciendo:J rmas, le escuchaban de muy buena gana; y
180, pues, que los trabajos del estudiante son éstos: princi
ggtbrx;t:lzle;, ggep;rglée todos seanhpobres, §ino por poner este E;gc;gaﬁggl 3
3 ueda ser; y'en haber dicho que padece poh
que no habfa que decir mis de sy mala ventur. i
_ a, porque quien es
tIP.Ifl:f cosa buena. Esta pobreza la padece por susppa;ltes, cjlra en haxll]l‘i)?':ae ?Z
€N Irio; ya en desnudez, Ya en todo junto; Pero, con todo eso, no eg tal‘lta
r(iaci)? un poc(l) més tarde de lo que se usa, aunque sea
» que es la mayor miseria del estudiante esto
entre ellos laman andar g Ia Sopa; y 1o les falta algtin ajeno brasero o 31:118

piritu, como lag letras, vea- |
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menea, que, si no ealienta, a lo menos entibie su frfo, y en fin, lanoche duer-
men muy bien debajo de cubierta. No quiero llegar a otras menudencias,
conviene a saber, de la falta de camisas y no sobra de zapatos, la raridad y
poco pelo del vestido, ni aquel ahitarse con tanto gusto cuando la buena
suerte les depara algtin banquete. Por este camino que he pintado, 4spero
y dificultoso, tropezando aqui, cayendo alli, levantdndose acull4, tornando
a caer acd, llegan al grado que desean, el cual alcanzado, a muchos hemos
visto que, habiendo pasado por estas sirtes y por estas Scilas y Caribdis,
como llevados en vuelo de la favorable fortuna, digo que los hemos visto
mandar y gobernar el mundo desde una silla, trocada su hambre en hartu-
ra, su frio en refrigerio, su desnudez en galas, y su dormir en una estera en
reposar en holandas y damascos, premio justamente merecido de su virtud;
pero, contrapuestos y comparados sus trabajos con los del milite guerrero,
se quedan muy atrds en todo, como ahora diré.

CAPITULO XXXVIII

Que trata del curioso discurso que hizo Don Quijote
de las armas y las letras.

Prosiguiendo Don Quijote, dijo:

—Pues comenzamos en el estudiante por la pobreza y sus partes, vea-
mos si es mds rico el soldado, y veremos que no hay ninguno més pobre en
la misma pobreza, porque estd atenido a la miseria de su paga, que viene o
tarde o nunca, o a lo que garbeare por sus manos, con notable peligro de su
vida y de su conciencia; y a veces suele ser su desnudez tanta, que un co-
leto acuchillado le sirve de gala y de camisa, y en la mitad del invierno se
suele reparar de las inclemencias del cielo estando, en la campaiia rasa, con
86lo el aliento de su boca, que, como sale de lugar vacfo, tengo por averigua-
do que debe de salir frio, contra toda naturaleza. Pues esperad que espere
que llegue la noche para restaurarse de todas esas incomodidades en Ia ca-
ma que le aguarda, la cual si no es por su culpa, jamds pecard de estrecha
ni corta; que bien puede medir en la tierra los pies que quisiere, y revolver-
se en ella a su sabor, sin temor que se le encojan las sébanas. Lléguese,
pues, a todo esto el dia y la hora de recibir el grado de su ejercicio; llégnese
un dfa de batalla, que allf le pondrén la borla en la cabeza, hecha de hilas
para curarle algin balazo, que quiz4 le habrd pasado las sienes, o le dejaré es
tropeado de brazo o pierna; y cuando esto no suceda, sino que el cielo pia-
doso le guarde y conserve sano y bueno, podr4 ser que se quede en la mesma
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pobreza que antes estaba, y que sea menester que suceda uno y otro reen-

cuentro, una y otra batalla, y que de todas salga vencedor, para medrar

¢ 3 i
s;lhzl};ggi : I?I)l‘fil;; ggtgz g}%&g’rcos‘vense raras geces. Porque decidme, sefiores
ituan menos son los premiad ,
los que han perecido en g i b ey e
. 0 en ella? Sin duda habéis d leri
_ { _ e responder que no tiere
comparacitn, ni se puede reducir a cuents los muertos, y qt?e se podrdn

1 . Todo esto es al re-
; » que no quiero decir-de mangas, todos

tienen en qué entretenerse: asf
8€; asl que aunque es ma rabaj
do, es mucho menor el premio. ; i i e

Pero a esto se pue
trados que a treinta

ade .

asta ahora estd por averiguar, segtin
xlt; a.legi;. ); en;;re las que he dicho,
S (L drian sustentar las armas, porque la
tiene sus
degajotde lo que son 1etrasleyylistr§de§? Rl
esto responden las armas que las leyes no se podrian su i
pnrquedcon las armas se defienden las ryepﬁblicag, se cnnsei?;ﬁzzurle?ﬂ??
se guardan las ciudades, se aseguran los caminos, s despojan los mares de
corsarios; y finalmente, si por ellas no fuese, I ;
go{;nra.rquiae, 13; ciudades, los caminos de mar y tierra, estarfan sujetos al
; (;ge ncga&d ;1 ggar]:iséﬁ ;11}1); trVizltee qons1gg la gaferra, el tiempo que dura y tiene
08 y de sus fuerzas; i i
que aquello que m4s cuesta sgtastiiaa y debe de iiisﬁil:; Zanzglé: Vﬁgﬁg
a8 1;0 a s',gr ercrfunente en _Ietga,s lg cuesta tiempo, vigilias, hamb.re, desnu-
. aguiaos de cabeza, indigestiones de estémago, y otras cosas, a éstas
adherentes, que en parte ya las tengo referidas; mas llegar uno pnr’sus tér-
minos a ser buen soldado Ie cuesta todo lo que al estudiante, en tanto ma-
yordgrado, que 10 tiene comparacion, porque a cada paso estd, a pique de
%).er e;l la vida. Y ;qué temor de necesidad y pobreza puede amargar ni fa-
lgda_r es;tudxfmte, que llegue al que tiene un soldado, que halldndose cer-
g:il 0 en alguna fuerza, y estando de posta o guarda en algiin rebellin o ca-
ALero, stente que los enemigos estén minando hacia la parte donde él estd
¥ 1o puede apartarse de allf por ningiin ¢aso, ni huir el peligro que de tan

as repuiblicas, los reinos, las

71.7
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cerca le amenaza? S6lo lo que puede hacer es dar noticia a su capitn de lo

' que pasa, para que lo remedie con alguna contramina; y €l estése quedo,

temiendo y esperando cuéndo improvisadamente ha de subir a las nubes
sin alas, o bajar al profundo sin su voluntad, Y si éste parece no pequefio
peligro, veamos si le iguala o hace ventaja el de embestirse dos galeras por
las proas en mitad del mar espacioso, las cuales enclavijadas y trabadas, no

. le queda al soldado mds espacio del que conceden dos pies de tabla del es-

poldn, y con todo esto, viendo que tiene delante de si tantos ministres de
la muerte que le amenazan, cuantos cafiones de artillerfa se asestan de la
parte contraria, que no distan de su cuerpo una lanza, y viendo que al pri-
mer descuido de los pies ird a visitar los profundos senos de Neptuno, con
todo esto, con intrépido corazén, llevado de la honra que le incita, se pone
a ser blanco de tanta arcabucerfa, y procura pasar por tan estrecho paso
al bajel contrario. Y lo que més es de admirar, que apenas uno ha cafdo
donde no se podr4 levantar hasta el fin del mundo, cuando otro ocupa su
mesmo lugar; y si éste también cae en el mar, que como a enemigo le aguar-
da, otro y otro le sucede, sin dar tiempo al tiempo de sus muertes: valentia
y atrevimiento el mayor que se puede hallar en todos los trances de la gue-
ITa.

iBien hayan aquellos benditos siglos que carecieron de la espantable fu-
ria de aquestos endemoniados instrumentos de la artilleria!, a cuyo inven-
tor, tengo para mi que en el infierno se le estd dando el premio de su dia-
bélica invencion, con la cual di6 causa a que un infame y cobarde brazo
quite la vida a un valeroso caballero; que, sin saber cémo o por dénde, en

. la mitad del coraje y brio que enciende y anima a los valientes pechos, le-

ga una desmandada bala, disparada de quien quizd huyé u se espanto del

* resplandor que hizo el fuego al disparar de la maldita mdquina, y cortay

acaba en un instante los pensamientos y vida de quien la merecia gozar
luengos siglos. Y asi considerando esto, estoy por decir que en el alma me
pesa de haber tomado este ejercicio de caballero andante en edad tan de-

testable como es esta en que ahora vivimos; porque, aungue a mf ningtn:

peligro me pone miedo, todavia me pone recelo, pensar si la polvora y el
estafio me han de quitar la ocasién de hacerme famoso y conocido, por el
valor de mi brazo vy filos de mi espada, por todo lo descubierto de la tierra.
Pero haga el cielo lo que fuere servido; que tanto seré mds estimado, si
salgo con lo que pretendo, cur .ato a mayores peligros me he puesto que se

" pusieron los caballeros andan..es de los pasados siglos.

Todo este largo diseurso dijo Don Quijote en tanto que los demds cena-
ban, olviddndose de Vavar bocado a la boca, puesto que algunas veces le

!
\
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\
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habfa dicho Sancho Panza que cenase; i
n ; que después habria lugar para dec
todo lo que quisiese, En Jos que escuchando le habfan sobrevigna gueva lé.slf
tima de ver que hombre que, al parecer, tenfa i
discurso en todas las cosas
mg?te en tratdndole de su n
tenfa mucha razén en todo cuanto habia dicho en favor de ]
as armas,
que €L, aunque letrado ¥y graduado, estaba de su mismo parecer, Acabasron
nteles; y en tanto que la ventera, su hija y Ma-
1jote de la Mancha donde

lo rogaron, y ¢,
a donde el man-

CAPITULO XXXIX

Donde el Cautivo cuenta su vida y sucesos.
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los de ser prodigo, cosa que no le es de ningiin provecho al hombre casado
¥ que tiene hijos que le han de suceder en el nombre y en el sér. Los que mi
padre tenfa eran tres, todos varones y todos de edad de poder elegir estado.
Viendo, pues, mi padre que, segtin 6] deca, no podia irse a la mano contra
su condici6n, quiso privarse del instrumento ¥y causa que le hacia gastador
y dadivoso, que fué privarse de I hacienda, sin'la cual el mismo Alejandro
pareciera estrecho; y asf; llamandonos un dfa a todos tres a solas, en un
aposento, nos dijo unas razones semejantes a las que ahora diré:

«—Hijos, para deciros que os quiero bien, basta saber y decir que sois
mis hijos; y para enteder que os quiero mal, basta saber que no me voy a
la mano en lo que toca a conservar vuestra hacienda. Pues para que enten-
ddis desde aquf adelante que os quiero como padre, y que no 0s quiero des-
truir como padrastro, quiero hacer una cosa con vosotros, que ha muchos
dias que la tengo pensada, y con madura consideracién dispuesta. Vosotros
estdis ya en edad de tomar estado, o a lo menos de elegir ejercicio tal, que
cuando mayores os honre y aproveche; ¥ lo que he pensado es hacer de mi
hacienda cuatro partes: las tres os daré a vosotros, a cada uno la que le to-
care, sin exceder en cosa alguna; y con la otra me quedaré yo para vivir y
sustentarme los dias que el cielo fuere servido de darme de vida; pero que-
iria que, después que cada uno tuviese en su poder la parte que le toca de
su_hacienda, siguiese uno de los caminos que le diré. Hay un refrén en
nuestra Espafia, a mi parecer, muy verdadero, como todos lo son, por ser
sentencias breves, sacadas de la luenga y discreta experiencia; y el que yo
digo dice: Iglesia, 0 mar, o casa Real, como si més claramente dijera: equien
quisiere valer y ser rico, o siga Ia Iglesia, o navegue, ejercitando el arte de
la mercancia, o entre a servir a los reyes en sus casasy; porque dicen: Mds
vale migaja de rey que merced de sefior. Digo esto porque querrfa, y es mi
voluntad, que uno de vosotros siguiese las letras, el otro la mereancia, y el
ofro sirviese al Rey en la guerra, pues es dificultoso entrar a servir en su
tasa; que, ya que la guerra no dé muchas riquezas, suele dar mucho valor
y mucha fama. Dentro de ocho dias os daré toda vuestra parte en dineros,
sin defraudaros un ardite, como lo veréis por la obra; decidme ahora si que-

L 1€is seguir mi parecer y consejo en lo que os he propuesto.»

Y mandindome a mf, por ser el mayor, que respondiese, después de ha-
berle dicho que no se deshiciese de la hacienda, sino que gastase todo lo
que fuese su voluntad, que nosotros éramos mozos para saber ganarla, vine
a concluir en que cumplirfa su gusto, y que el mfo era seguir el ejercicio de
las armas, sirviendo en ¢l a Dios y a mi rey. El segundo hermano hizo

#los mesmos ofrecimientos, y escogi6 el irse a las Indias, levando emplead
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la hacienda que le cupiese. El menor, ¥

a lo que yo creo, €l mds discreto,
dijo que querfa seguir la Iglesia, o irse a

acabar sus comenzados estudios a

Salamanca. Asf como acabamos de concordarnos y escoger nuestros ejer-

cicios, mi padre nos abraz6 a todos, y con la brevedad que dijo, puso por
obra cuanto nos habfa prometido: y dando a cada uno su parte, que, a lp
que semeacuerda, fueron cada tres mil ducados en dineros (porque un nues-
tro tfo compr6 toda la hacienda ¥ la pagé de contado, porque no saliese del
tronco de la casa), en un mesmo dia nos despedimos todos tres de nuestro
buen padre, y en aquel mesmo, pareciéndome a mi ser inhumanidad que
mi padre, quedase viejo y con tan poca hacienda, hice con él que de mis
tres mil tomase los dos mil ducados: porque a mf me bastaba el resto para
acomodarme de lo que habfa menester un soldado, Mis hermanos, movidos
de mi ejemplo, cada uno le di6 mil ducados, de modo que a mi padre le que-
daron cuatro mil en dineros, y mds tres mil que, a lo que parece, valia Ia
hacienda que le cupo, que no quiso vender, sino quedarse con ella en rafces,

Digo, en fin, que nos despedimos dél y de aquel nuestro tfo que he dicho, |

1o sin mucho sentimiento y ligrimas de todos, encargéndonos que les hicié-

semos saber, todas las veces que hubiese comodidad para ello, de nuestros |

Sucesos prosperos o adversos. Prometfmosselo, y abrazdndonos y echéndo-

nos su bendicién, el uno tomé el viaje de Salamanca, el otro de Sevilla, y

yo el de Alicante, adonde tuve
cargaba alli lana para Génova.

Este hard veinte y dos afios que salf de casa de mi padre; y en todos ellog
puesto que he eserito algunas cartas,
nueva alguna; y lo que en este diseurso de tiempo he pasado, lo diré bre-
vemente. Embarquéme en Alicante, llegué eon préspero viaje a Génova,
fuf desde allf a Mildn, donde me acomodé de armas y de algunas galas de
soldado, de donde quise ir a sentar mi plaza al Piamonte; y estando yade
camino para Alejandrfa de la Palla,
pasaba a Flandes. Mudé propésite, fufme con él, servile en las jornadas.
que hizo, halléme en la muerte de los condes de Eguemén y de Hornos, al-
cancé a ser alférez de un famoso capitdn de Guadalajara, llamado Diego
de Urbina, y a cabo de algiin tiempo que llegué a Flandes se tuvo nuevas
de la liga que la santidad del papa Pio Quinto, de felice recordacion, habfa
hecho con Venecia y con Espafia contra el enemigo comiin, que es el Turco,
el eual en aquel mesmo tiempo habfa ganado con su armada la famosa isla
de Chipre, que estaba debajo del dominio de los venecianos: pérdida la-*
mentable y desdichada.

Stipose cierto que vena por general desta liga el serenfsimo don Juan de

nuevas que habfa una nave ginovesa que

1o he sabido dél ni de mis hermanog |
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Austria, hermano natural de nuestro buen rey don Felipe; divulgése el
grandisimo aparato de guerra que se hacfa, todo lo cual me incité ¥y con-
movib el &nimo y el deseo de verme en la jornada que se esperaba; y aun-
que tenfa barruntos y casi premisas ciertas de que en la primera ocasién
que se ofreciese serfa promovido a capitén, lo quise dejar todo, y venirme,
como me vine a Italia; y quiso mi buena suerte que el sefior don Juan
de Austria acababa de Ilegar a Génova: que pasaba a Népoles a juntarse
oon la armada de Venecia, como después lo hizo en Mesina. Digo, en fin,
que yo me hallé en aquella felicfsima jornada, ya hecho capitén de infan-
terfa, a cuyo honroso cargo me subié mi buena suerte mas que mis mere-
cimientos; y aquel dfa, que fué para la cristiandad tan dichoso, porque
en ¢ se desengaiié el mundo y todas las naciones del error en que estaban,
- ereyendo que los turcos eran invencibles por la mar; en aquel dfa, digo,
donde quedé el orgullo y soberbia otomana quebrantada, entre tantos
venturosos como alli hubo (porque mds ventura tuvieron los eristianos
que alli murieron que los que vivos y vencedores quedaron), yo solo fuf
el desdichado; pues, en cambio de que pudiera esperar, si fuera en los
tomanos siglos, alguna naval corona, me vi aquella noche que siguid a
tan famoso dia, con cadenas a los pies y esposas a las manos; y fué desta

| suerte: que habiendo el Uchali, rey de Argel, atrevido y venturoso cosario,

embestido y rendido la capitana de Malta (que sélo tres caballeros que-
daron vivos en ella, y éstos mal heridos), acudi6 la capitana de Juan
Andrea a socorrella, en la cual yo iba con mi eompaiifa; y haciendo lo
que debfa en ocasién semejante, salté en la galera contraria; la cual, des-
vidndose de la que la habfa embestido, estorbé que mis soldados me siguie-
Sén; y asi, me hallé solo entre mis enemigos, a quien no pude resistir,
.~ por ser tantos: en fin, me rindieron, lleno de heridas. Y como yva habréis,

b Sefiores, ofdo decir que el Uchalf se salvé con toda su escuadra, vine yo
tuve nuevas que el gran duque de Alba §

& quedar cautivo en su poder, y sélo fuf el triste entre tantos alegres, y

& ¢l cautivo entre tantos libres; porque fueron quince mil eristianos los que

-aquel dia aleanzaron la deseada libertad, que todos venian al remo en la
turquesca armada. s
Llevéronme a Constantinopla, donde el Gran Turco Selin hizo general
* de la mar a mi amo, porque habfa hecho su deber en la batalla, habiendo
llevado por muestra de su valor el estandarte de la religién de Malta. Hallé-
me el segundo afio, que fué el de setenta y dos, en Navarino, bogando en
la capitana de los tres fanales. Vi y noté la ocasién que allf se perdié de
1o coger en el puerto toda la armada turquesca; porque todos los levantes
¥ jenizaros que en ella venian tuvieron por cierto que les habfan de embes-
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tir dentro del mesmo puerto,
(que son sus zapatos),

tidos: jtanto era el mi

el cielo lo ordené de otra manera, no por cul
a los nuestros regfa, sino por los pecados de
Y permite Dios que tengamos sie

pa ni descuido del general que
la eristiandad, y porque quiere
mpre verdugos que nos castiguen. Fp

8 una isla que estd junto a Navas
c6 la boca del puerto, y esttivose

efeto, el Uchalf se recogio a Modén, que e
rino; y echando la gente en tierra, fortifi

» por aquel
n Alvaro de Bazdn, Marqués dat

Presq,

Era tan cruel el hijo de Barba Roja, y trataba tan mal a sug cautivos,
e venfan al remo vieron que la galera Loba les ibg

todos a un tiempo los remos ¥y

estanterol gritando que bogasen

, de popa a proa, le dieron tantos
dos, que a poco ms que pas6 del drbol, ya habfa pasado su dnima’

al infierno: jtal era, como he dicho, la crueldad con que los trataba, y el
odio que ellos le tenfan|

Volvimos a Constanting

¥ usando de la sagacidad que todos los de su casta
08 venecianos, que mucho m4s que é lla deseabzm,_

menos no esperaba tenerla por rescate, porque tenfa det
eseribir las nuevas de mi desgracia a mi padre, i

.‘,‘

stra armadal Perg

lo que sucedi6 en la presa de Zgj
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CAPITULO XL
Donde se prosigue la historia del Cautivo.

ion, la armada volvié a Constantinopla triunfante y vence-
dulraa,n ;e?elu;ﬁ? a pocos meses murié mi amo el Uchali, al cual ;lartnﬁbggl
Uthali Fartaz, que quiere decir, en lengua turquesca, el r%negado ’;mna,'
rque lo era; y es costumbre entre los turcos ponerse nom rtes ea gr‘uue
R s s s syttt ot o Y e
sino cuatro apellidos de ;
g:sahao{og];;f;,egﬁst)s demds, comop tengo dicho, toman n.om}.Jre y apellido,
ya de las tachas del cuerpo, y ya de las virtudes del 4nimo; y estées tggti[s)csk
6 al remo, siendo esclavo del Gran Sefior, catorce afios, y a m de e
treinta y cuatro de su edad renegé de despecho de que unftlfrcof, %s o
al remo, le di6 un bofetén, y por poderse vengar dej6 su (la, y 1;;13 e
su valor, que, sin subir por los torpes medios y caminos queé 08 I gneral
dos del Gran Turco suben, vino a ser regr deeﬁrgéteyl' ;]:ffg;;os %‘ jzr cg,labrés
, que es el tercero cargo que hay k :
gg lnaa,;?:r{, 3 moralmente fﬁé lgomiJre det bwn;’F?ﬁﬂi :l(:s] ?eggizshét;u&
nidad a sus cantivos, que llegé a tener tres mil, ol
epartieron, como ¢l lo dej6 en su testamento, entre e
g]el;ie;ﬁ;:ertalpmbién es’hijo heredero de cuantos mueren, y e(;‘ltrfl- a Iaa pca‘;rt:
con Jos demds hijos que deja el difunto) y entre sus renega ols, { ytivé%l
a un renegado veneciano, que, siendo grumete de una nave, le a: phid-
Uchali, y le quiso tanto, que fué uno de los mds regalad9§ garzones suyos,
¥ €l vino a ser el mds cruel renegado que jamds se ha mto.d iate
Llamdbase Azén Bajd, y lleg6 a ser muy rico y a ser rey tz i
el eual yo vine de Constantinopla, algo contento por_elstaar nceéo b
Espaiia; no porque pensase eseribir a nadie el desdichado suCo 0.0k
Sing por ver si me era m4s favorable la suerte en Argel que en na i
B e sroeain o A i e e
i ; ¥ 'pensaba en Argel bt 0
lS:z t?li]e ?a;;?tégsi;ga ;ppurque ja,mé,_sgme desampard la esperanza d};a tenl;e(l)'
ibertad; y cuando, en lo que fabricaba, pensaba y ponfa por of : ra%a
correspondfa el suceso a la intencién, luego, sin aba-ndonaégtei,l miglac g
buscaba otra esperanza que me sustentase, aunque fuese Iozturcos;
Con esto entretenfa la vida, encerrado en una prision o cais?. que et
laman baio, donde encierran los cautivos cristianos, asf los que s




